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Original Gebrauchsanleitung

Hinweise zu dieser Gebrauchsanleitung

Willkommen bei OASE Living Water. Mit dem Kauf des Produkts AquaMax Eco Classic
2500/3500/5500/8500/11500/14500/17500 haben Sie eine gute Wahl getroffen.

Lesen Sie vor der ersten Benutzung des Gerates die Anleitung sorgféltig und machen Sie sich mit dem Geréat vertraut.
Alle Arbeiten an und mit diesem Gerat dirfen nur gemaf der vorliegenden Anleitung durchgefiihrt werden.

Beachten Sie unbedingt die Sicherheitshinweise fiir den richtigen und sicheren Gebrauch.

Bewahren Sie diese Anleitung sorgfaltig auf. Bei Besitzerwechsel geben Sie bitte die Anleitung weiter.

Symbole in dieser Anleitung

Die in dieser Gebrauchsanleitung verwendeten Symbole haben folgende Bedeutung:
A Gefahr von Personenschiaden durch gefahrliche elektrische Spannung

Das Symbol weist auf eine unmittelbar drohende Gefahr hin, die den Tod oder schwere Verletzungen zur
Folge haben kann, wenn die entsprechenden MaRnahmen nicht getroffen werden.

A Gefahr von Personenschéaden durch eine allgemeine Gefahrenquelle
Das Symbol weist auf eine unmittelbar drohende Gefahr hin, die den Tod oder schwere Verletzungen zur
Folge haben kann, wenn die entsprechenden MaRnahmen nicht getroffen werden.

m Wichtiger Hinweis fiir die stérungsfreie Funktion.

BestimmungsgemaRe Verwendung

AquaMax Eco Classic 2500/3500/5500/8500/11500/14500/17500, im weiteren "Gerat" genannt, darf ausschlieRlich wie
folgt verwendet werden:

e Zum Pumpen von normalem Teichwasser fiir Filter, Wasserfall und Bachlaufanlagen.

e Betrieb unter Einhaltung der technischen Daten.

e Betrieb unter Einhaltung der empfohlenen Wasserwerte.

Fir das Gerat gelten folgende Einschrankungen:

¢ Nicht in Schwimmteichen verwenden.

« Niemals andere Flissigkeiten als Wasser fordern.

¢ Niemals ohne Wasserdurchfluss betreiben.

o Nicht fur gewerbliche oder industrielle Zwecke verwenden.

¢ Nicht in Verbindung mit Chemikalien, Lebensmitteln, leicht brennbaren oder explosiven Stoffen einsetzen.
« Nicht an die Hauswasserversorgung anschlielen.

Sicherheitshinweise

Von diesem Gerat kdnnen Gefahren fiir Personen und Sachwerte ausgehen, wenn das Gerat unsachgeman bzw. nicht
dem Verwendungszweck entsprechend eingesetzt wird oder wenn die Sicherheitshinweise nicht beachtet werden.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und darUber sowie von
Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder bezlglich des sicheren Gebrauchs des
Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefah-
ren verstehen.

Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.

Reinigung und Benutzerwartung durfen nicht von Kindern ohne Be-
aufsichtigung durchgefihrt werden.



Gefahren durch die Kombination von Wasser und Elektrizitat

e Die Kombination von Wasser und Elektrizitdt kann bei nicht vorschriftsmaRigem Anschluss oder unsachgemaRer
Handhabung zum Tod oder zu schweren Verletzungen durch Stromschlag fiihren.

e Bevor Sie in das Wasser greifen, immer alle im Wasser befindlichen Gerate spannungsfrei schalten.

VorschriftsmaBige elektrische Installation

o Elektrische Installationen mussen den nationalen Errichterbestimmungen entsprechen und dirfen nur von einer Elek-
trofachkraft vorgenommen werden.

e Eine Person gilt als Elektrofachkraft, wenn sie auf Grund ihrer fachlichen Ausbildung, Kenntnisse und Erfahrungen
befahigt und berechtigt ist, die ihr Ubertragenen Arbeiten zu beurteilen und durchzuflihren. Das Arbeiten als Fachkraft
umfasst auch das Erkennen méglicher Gefahren und das Beachten einschlagiger regionaler und nationaler Normen,
Vorschriften und Bestimmungen.

e Bei Fragen und Problemen wenden Sie sich an eine Elektrofachkraft.

e Der Anschluss des Gerates ist nur erlaubt, wenn die elektrischen Daten von Gerat und Stromversorgung tbereinstim-
men. Die Geratedaten befinden sich auf dem Typenschild am Gerat, auf der Verpackung oder in dieser Anleitung.

e Das Gerat muss lber eine Fehlerstrom-Schutzeinrichtung mit einem Bemessungsfehlerstrom von maximal 30 mA
abgesichert sein.

o Verlangerungsleitungen und Stromverteiler (z. B. Steckdosenleisten) missen fir die Verwendung im Freien geeignet
sein (spritzwassergeschtzt).

e Schiitzen Sie Steckerverbindungen vor Feuchtigkeit.

e SchlieRen Sie das Gerat nur an einer vorschriftsmaRig installierten Steckdose an.

Sicherer Betrieb

* Bei defekten elektrischen Leitungen oder defektem Gehause darf das Gerat nicht betrieben werden.
e Tragen oder ziehen Sie das Gerat nicht an der elektrischen Leitung.
* Verlegen Sie Leitungen geschiitzt vor Beschadigungen und achten Sie darauf, dass niemand dariber fallen kann.

o Offnen Sie das Gehause des Gerates oder zugehdriger Teile nur, wenn Sie dazu in der Anleitung ausdriicklich auf-
gefordert werden.

e Flhren Sie nur Arbeiten am Gerat durch, die in dieser Anleitung beschrieben sind. Wenden Sie sich an eine autori-
sierte Kundendienststelle oder im Zweifelsfall an den Hersteller, wenn sich Probleme nicht beheben lassen.

e Verwenden Sie nur Original-Ersatzteile und -Zubehor fir das Gerat.

¢ Nehmen Sie niemals technische Anderungen am Gerét vor.

¢ Anschlussleitungen kdnnen nicht ersetzt werden. Entsorgen Sie das Gerat bzw. die Komponente bei einer bescha-
digten Leitung.

o Betreiben Sie das Gerat nur, wenn sich keine Personen im Wasser aufhalten.

e Halten Sie die Steckdose und den Netzstecker trocken.

¢ Die Laufeinheit im Geréat enthalt einen Magneten mit starkem Magnetfeld, das Herzschrittmacher oder implantierte

Defibrillatoren (ICD) beeinflussen kann. Mindestens 20 Zentimeter Abstand zwischen Implantat und Magnet einhal-
ten.

Aufstellen und AnschlieBen
OA
A Achtung! Gefahrliche elektrische Spannung.
Maogliche Folgen: Tod oder schwere Verletzungen beim Betrieb dieses Gerates in einem Schwimmteich.
SchutzmaRnahmen:
e Gerat nicht in einem Schwimmteich betreiben.
« Nationale und regionale Vorschriften einhalten.

& Achtung! Gefihrliche elektrische Spannung.
Mogliche Folgen: Tod oder schwere Verletzungen.
SchutzmaBnahmen:
o Elektrische Gerate und Installationen mit Bemessungsspannung U > 12 V AC oder U >30 V DC, die im
Wasser liegen: Gerate und Installationen spannungsfrei schalten, bevor Sie ins Wasser greifen.
e Vor Arbeiten am Gerat, Gerat spannungsfrei schalten.
e Gegen unbeabsichtigtes Wiedereinschalten sichern.



Aquamax Eco Classic 2500

Montage

Das Gerat muss generell unterhalb des Wasserspiegels positioniert sein.

o Das Gerat waagerecht und standsicher auf festem Untergrund aufstellen.

Gerat im Teich betreiben
B
Die Pumpe liegt im Teich. Das Ricklaufsystem, z. B. ein Teichfilter, ist am Pumpenausgang angeschlossen.
So gehen Sie vor:
e
1. Die Stufenschlauchtiille auf den Ausgang schrauben.
2. Falls erforderlich, Stufenschlauchtiille auf den Durchmesser des verwendeten Schlauchs kiirzen.
— Dadurch werden Druckverluste reduziert.

3. Schlauchschelle iber den Schlauch schieben, Schlauch auf die Schlauchttille stecken und mit Schlauchschelle si-
chern.

Aquamax Eco Classic 3500/5500/8500/11500/14500/17500

Montage

Das Gerat kann getaucht oder trocken aufgestellt werden.

Das Gerat muss generell unterhalb des Wasserspiegels positioniert sein.

o Das Gerat waagerecht und standsicher auf festem Untergrund aufstellen.

Gerit im Teich betreiben
B
Die Pumpe liegt im Teich. Das Ricklaufsystem, z. B. ein Teichfilter, ist am Pumpenausgang angeschlossen.
So gehen Sie vor:
D
1. Die Stufenschlauchtiille mit Uberwurfmutter und Dichtung auf den Ausgang schrauben.
2. Falls erforderlich, Stufenschlauchtiille auf den Durchmesser des verwendeten Schlauchs kirzen.
— Dadurch werden Druckveﬂrluste reduziert.
— Vor dem Festziehen der Uberwurfmutter die Stufenschlauchtiille ausrichten.

3. Schlauchschelle Gber den Schlauch schieben, Schlauch auf die Schlauchtille stecken und mit Schlauchschelle si-
chern.

Gerat trocken aufstellen
OE
Stellen Sie das Gerét so auf, dass es nicht der direkten Sonneneinstrahlung ausgesetzt ist (max. 40 °C).
So gehen Sie vor:
OF
1. Die Schrauben entfernen.
— Die Schrauben dienen als Transportsicherung und sind fiir den Betrieb nicht erforderlich.
2. Den Rasthaken betatigen und die Filteroberschale aufklappen.
3. Die Pumpe herausnehmen.
4. Die Stufenschlauchtille mit Dichtung auf den Eingang schrauben.
5. Falls erforderlich, Stufenschlauchtiille auf den Durchmesser des verwendeten Schlauchs kirzen.
— Dadurch werden Druckverluste reduziert.
6. Schlauchschelle tiber den Schlauch schieben, Schlauch auf die Schlauchtiille stecken und mit Schlauchschelle si-
chern.
— Vor dem Festziehen der Uberwurfmutter die Stufenschlauchtiille ausrichten.
. Die Stufenschlauchtiille mit Uberwurfmutter und Dichtung auf den Ausgang schrauben.
8. Falls erforderlich, Stufenschlauchtiille auf den Durchmesser des verwendeten Schlauchs kiirzen.
— Dadurch werden Druckverluste reduziert.
— Vor dem Festziehen der Uberwurfmutter die Stufenschlauchtiille ausrichten.
9. Schlauchschelle tiber den Schlauch schieben, Schlauch auf die Schlauchtiille stecken und mit Schlauchschelle si-
chern.

~



Inbetriebnahme

Empfindliche elektrische Bauteile!
Maogliche Folge: Das Geréat wird zerstort.

SchutzmaBnahme: Gerét nicht an eine dimmbare Stromversorgung anschlie3en.

So stellen Sie die Stromversorgung her:

Einschalten: Gerat mit dem Netz verbinden. Das Gerat schaltet sich sofort ein, wenn die Stromverbindung hergestellt

ist.

Ausschalten: Gerat vom Netz trennen.

Aquamax Eco Classic 3500/5500/8500/11500/14500/17500

Die Pumpe vollzieht bei Inbetriebnahme automatisch einen vorprogrammierten, ca. zweiminitigen Selbsttest (Environ-
mental Function Control (EFC)). Die Pumpe erkennt, ob sie sich im Trockenlauf / Blockierung oder im getauchten
Zustand befindet. Im Falle von Trockenlauf / bei Blockierung schaltet die Pumpe automatisch nach ca. 90 Sekunden
aus. Im Storfall unterbrechen Sie die Stromzufuhr und ,fluten Sie die Pumpe* bzw. entfernen Sie das Hindernis. Da-
nach kénnen Sie das Gerét wieder in Betrieb nehmen.

Storungsbeseitigung

Stérung
Die Pumpe lauft nicht an

Pumpe fordert nicht

Fordermenge ungeniigend

Pumpe schaltet nach kurzer Laufzeit ab

Reinigung und Wartung

Ursache
Netzspannung fehlt

Filtergehduse verstopft
Starke Wasserverschmutzung

Laufeinheit ist blockiert

Filtergehause verstopft
Zu hohe Verluste in den Zuleitungen

Starke Wasserverschmutzung

Wassertemperatur zu hoch

Laufeinheit ist blockiert

Pumpe ist trocken gelaufen

A Achtung! Gefahrliche elektrische Spannung.
Mogliche Folgen: Tod oder schwere Verletzungen.

SchutzmafRnahmen:

Abhilfe

— Netzspannung uberpriifen

— Zuleitungen kontrollieren

— Filterschalen reinigen

— Pumpe reinigen. Nach Abkiihlen des Mo-
tors schaltet sich die Pumpe automatisch
wieder ein.

- Netzstecker ziehen und Hindernis entfer-

nen. AnschlieBend Pumpe wieder ein-
schalten.

Filterschalen reinigen

— GroReren Schlauchdurchmesser wahlen

— Stufenschlauchtiille auf Schlauchdurch-
messer anpassen

— Schlauchlange auf notiges Minimum redu-
Zieren

— Unnétige Verbindungsteile vermeiden

Pumpe reinigen. Nach Abkiihlen des Mo-
tors schaltet sich die Pumpe automatisch
wieder ein.

— Maximale Wassertemperatur von +35 °C
einhalten. Nach Abkiihlen des Motors
schaltet sich die Pumpe automatisch wie-
der ein.

- Netzstecker ziehen und Hindernis entfer-
nen. AnschlieBend Pumpe wieder ein-
schalten.

Pumpe fluten. Bei Betrieb im Teich das
Gerat vollstandig untertauchen.

o Elektrische Gerate und Installationen mit Bemessungsspannung U > 12 V AC oder U >30 V DC, die im
Wasser liegen: Geréate und Installationen spannungsfrei schalten, bevor Sie ins Wasser greifen.

e Vor Arbeiten am Gerat, Gerat spannungsfrei schalten.

e Gegen unbeabsichtigtes Wiedereinschalten sichern.

Gerat reinigen
Hinweis!

Empfehlung zur regelméaRigen Reinigung:

o Das Geréat nach Bedarf, aber mindestens 2-mal jéhrlich, reinigen.

o Keine aggressiven Reinigungsmittel oder chemische Lésungen verwenden, da sie das Gehause beschadigen oder
die Funktion des Gerats beeintrachtigen kénnen.



 Empfohlene Reinigungsmittel bei hartnackigen Verkalkungen:
— Pumpenreiniger PumpClean von OASE.
— Essig- und chlorfreien Haushaltsreiniger.
e Nach dem Reinigen alle Teile mit klarem Wasser griindlich abspiilen.

Aquamax Eco Classic 2500
e Bei nachlassender Leistung das Filtergehduse mit einer weichen Blrste unter flieRendem Wasser reinigen.
Pumpe reinigen
So gehen Sie vor:
]
1. Die Stufenschlauchtiille abschrauben.
2. Die Schrauben entfernen.
— Die Schrauben dienen als Transportsicherung und sind fiir den Betrieb nicht erforderlich.
3. Den Rasthaken betatigen und die Filteroberschale aufklappen.
. Die Pumpe herausnehmen.
5. Das Pumpengehause abdrehen und Laufeinheit herausziehen.
— Alle Teile unter flieBendem Wasser und mit einer weichen Biirste reinigen, beschadigte Teile ersetzen.
6. Gerat in umgekehrter Reihenfolge zusammenbauen.
— Die Leitung der Pumpe so in die Kabel6ffnung der Filterunterschale legen, dass die Leitung beim SchlieRen des
Filtergehduses nicht gequetscht wird.

Aquamax Eco Classic 3500/5500/8500/11500/14500/17500
e Bei nachlassender Leistung das Filtergehause mit einer weichen Birste unter flieRendem Wasser reinigen.

N

Pumpe reinigen

So gehen Sie vor:

OJH

1. Die Stufenschlauchtiille abschrauben.

2. Die Schrauben entfernen.
— Die Schrauben dienen als Transportsicherung und sind fiir den Betrieb nicht erforderlich.
3. Den Rasthaken betatigen und die Filteroberschale aufklappen.
4. Die Pumpe herausnehmen.
5. Die Schrauben entfernen.
6. Das Pumpengehause mit Haltering, Dichtung und Laufeinheit abnehmen.

— Alle Teile unter flieBendem Wasser und mit einer weichen Biirste reinigen, beschadigte Teile ersetzen.
7. Gerat in umgekehrter Reihenfolge zusammenbauen.
— Die Leitung der Pumpe so in die Kabeldffnung der Filterunterschale legen, dass die Leitung beim SchlieRen des
Filtergehauses nicht gequetscht wird.
VerschleiBteile
Die Laufeinheit ist ein Verschleifteil und unterliegt nicht der Gewahrleistung.

Lagern/Uberwintern

Bei Frost muss das Gerat deinstalliert werden. Fiihren Sie eine griindliche Reinigung durch und priifen Sie das Gerat
auf Beschadigungen.

Bewahren Sie das Gerat in Wasser getaucht oder mit Wasser befiillt und frostfrei auf. Den Stecker nicht
Uberfluten!

Reparatur

Ein beschadigtes Gerat kann nicht repariert werden und darf nicht weiter betrieben werden. Entsorgen Sie das Gerat
fachgerecht.

Entsorgung

Dieses Gerat darf nicht als Hausmull entsorgt werden! Nutzen Sie bitte das dafiir vorgesehene Riicknahme-
system. Machen Sie das Gerat vorher durch Abschneiden der Kabel unbrauchbar.
|
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Empfohlene Wasserwerte
Recommended water quality
Valeurs d'eau recommandées
Aanbevolen waterwaarden
Valores recomendados del agua
Valores recomendados para a agua
Valori dell'acqua consigliati
Anbefalede vandvaerdier
Anbefalte vannverdier
Rekommenderade vattenvéarden
Suositellut vesiarvot
A vizre vonatkoz6 ajanlott értékek
Zalecane parametry wody
Doporuéené hodnoty vody
Odportc¢ané hodnoty vody
Priporoc¢ene vrednosti za vodo
Preporu¢ene vrijednosti vode
Valori recomandate pentru apa
MpenopbyaHn CTOMHOCTM Ha BofaTa
PekomeHaoBaHuiA BMICT BOAU
PekoMeHayeMble 3HaYEHUs BOAbI

VUK RE

pH-Wert
pH value
Valeur pH
Valor pH
Valor pH
Valor pH
Valore pH
pH-veerdi
pH-verdi
pH-vérde
pH-arvo
pH-érték
Warto$¢ pH
Hodnota pH
Hodnota pH
pH vrednost
pH vrijednost
Valoare pH
pH-cToitHocT
pH-nokasHuk
3HayeHune pH
pH 18
6.8...7.6

Gesamtharte
Total hardness
Dureté totale
Totale hardheid
Dureza total
Dureza total
Durezza totale
Samlet hardhed
Samlet hardhet
Total hardhet
Kokonaiskovuus
Teljes keménység
Twardos$¢ ogdlna
Celkova tvrdost
Celkova tvrdost
Skupna trdota vode
Ukupna tvrdo¢a
Duritate totala
Obwwa TBbpAOCT
3aranbHa XopcTKicTb (Boau)
0O6Las XecTKoCTb BOAb!
S8l
8...15°dH

Temperatur
Temperature
Température
Temperatura
Temperatura
Temperatura
Temperatura

Temperatur

Temperatur

Temperatur

Lampétila

Hoémérséklet

Temperatura
Teplota
Teplota

Temperatura

Temperatura

Temperatura

Temnepatypa

TemnepaTtypa

Temnepatypa

i E
<35°C



ENIRAR N PN o)
@

119



AquaMax Eco Classic
Pos. 3500 5500 8500 11500 14500 17500
1 21904 21904 21904 21904 21904 21904
2 21905 21905 21906 21907 21907 21907
3 21902 21902 21902 21902 21902 21902
4 21909 21909 21910 21914 21914 31141
5 21912 21913 21898 21900 21899 31142

OASE GmbH - www.oase-livingwater.com

Tecklenburger Strae 161 - 48477 Horstel - Postfach 20 69 - 48469 Horstel - Germany

m

31164/01-16





